Téma — Gotamo Buddha — porovnani dvou interpretaci jeho uc¢eni u Egona
Bondyho (Zbyrika Fisera) a Jana Kozaka {obtiznost sttedni}

1. Zadani:

Na zékladé Cetby ¢eského prekladu vybranych ,,stiednich fe¢i* ,,Majjhimanikayo* (Madzdzhina-
nik4ja — viz kniha ,,Dvacet jedna fe¢i askety Gotama Buddhy) Gotamo Buddhy, ktery mizete doplnit
dal$imi doporu¢enymi pieklady ,,primarnich* (v tomto ptipadé jsou uvozovky nezbytné)
pramenti, urcete:

1. Zda odpovidé témto vami pfectenym ,,primarnim‘ pramentim spise interpretace Jana
Kozaka (nabozensky-gnosticka) ¢i Egona Bondyho (nenabozenska). (Ob¢ interpretace
(Bondyho i Kozaka) piiblizte a potom porovnejte s pfeCtenymi texty.)

Sviij postoj pak zdivodnéte odkazy na uvedené ,,primarni* prameny spolu s odkazy na
interpretace dalSich, uznavanych mysliteli zabyvajicich se buddhismem (Vincent Lesny,
Dusan Zbavitel, Karl Eugen Neumann, Herman Oldenberg, Theodore de Bary ad.)

2. Cim se tyto vybrané , stfedni fe¢i 1ii od jiného vybéru tzv. ,,Dzatak™ prelozenych
DuSanem Zbavitelem? Pfesné odliSnosti specifikujte a sva tvrzeni prokazte na pfectenych
textech.

3. Vami analyzovany text ma jisté znaky mytického podani svéta. Urcete které a nasledné
vysvétlete pro¢ presto mytickym textem neni.

2. Doporucené primdrni prameny:

GOTAMA (BUDDHA). Dvacet jedna ieci askety Gotama zvaného Buddha. 1. vyd. Praha :
Felt Technika, 1993. ISBN neuvedeno.

(vas zakladni ,, primarni * text, ktery je ovSem prekladem prekladu (protoze je prekladem
nemeckého Neumannova prekladu pitvodniho textu z jazyka pali), viici kterému budete
vztahovat obé zminéné interpretace (Bondyho a Kozdkovu), slovo primarni uvadim

v uvozovkdch, protoze je jasné, Ze text Gotamo Buddha nepsal, ovSem mi ho pro tento ukol
budeme povazovat za Buddhiiv)

GOTAMA (BUDDHA). Die Reden Gotamo Buddhos I. — III. 3. vyd. Munchen : R. Piper &
CO., 1922.

(Neumannuv — velmi uzndvany — preklad vsech ,, strednich reci“, cist neni bezpodminecné
nutné, alespon castecné doplneni ,, prekladu-prekladu* Kozakova bude viak ocenéno)

GOTAMA (BUDDHA). Dzditaky: pribéhy z minulych Zivotii Buddhy. 1. vyd. Praha :
DharmaGaia, 1992. ISBN 80-901225-3-1.
(primarni zdroj pro ukol 2., vvborny uvod Dusana Zbavitele a kvalitni literatura na konci

knihy)

3. Doporucené sekunddarni prameny s poznamkami:
BONDY, E. Buddha. 1. vyd. Praha : Orbis, 1968.

interpretace radikalniho marxistického, nenabozenského (on by rekl nesubstancniho) filosofa)

KOZAK, J. Uvodni slovo. In. Dvacet jedna eci askety Gétama zvaného Buddha. 1. vyd.
Praha : Felt Technika, 1993, s. 7-14. ISBN neuvedeno.

(druha interpretace nabozensko-gnosticka, nutné precist)

LESNY, V. Buddhismus. 2. vyd. Olomouc : Votobia, 1996. ISBN 80-7198-062-5.



(staci precist dil Il. — Buddhismus palijského kanonu s. 21-214, dulezity, i kdyz starsi
sekunddrni zdroj k posouzeni Bondyho a Kozdkovy interpretace)
LESNY, V. Duch Indie. 1. vyd. Praha : Statni nakladatelstvi v Praze, 1927.

(skromnéjsi alternativa k predchozimu pramenu, staci kapitola ,, Duch starého buddhismu “ s.
112-132)

BARRY, T. W., HAKEDA, Y., YAMPOLSKY, P. The Buddhist Tradition in India, China,
and Japan. 1.vyd. New York : The Modern Library, 1969.
(vynikajici kniha k déjinam buddhismu — pouze doporucena)

MAHATHERA, N. Slovo Buddhovo. 1. vyd. Praha : Nakladatelstvi Stratos, 1993. ISBN 80-
901472-3-2.

(pokus o strucné vyjadreni Buddhismu prave na zaklade ,, puvodnich textii “, jako uvod do
buddhismu urcité vhodné)

Kolmas, J. Buddhisticka svatd pisma: Sestnact arhati. 1. vyd. Praha : Prah, 1995. ISBN 80-
85809-23-0.
(vynikajici prehled buddhistickych textii predniho ceského odbornika)

a dal jiZ musite hledat sami. VSechny knihy jsou jako u pfedchozich témat u mé
k presen¢nimu zapujceni.

Upozorneni! Pokud ovladate jazyk, kterym byla do cestiny prelozend kniha napsana, je
vhodné (ne-li nutné) knihu, ¢i alespon ty zasadni pasdze precist v origindle (i ten nejlepsi

preklad je vzdy vykladem a je proto nebezpecny).

4. Formalni a obsahové poZadavky:

Termin: 31.12.2021.

Rozsah: do 18000 znakl s mezerami, véetné poznamek pod ¢arou, bez literatury. To je 10
normostran (normostrana = 1800 znaktl) a také ptiblizn¢ 10 stran ve wordu fadkovanim 1,5,
velikost pisma 12 b. a typ pisma Times New Roman.

Literatura citovana dle normy — viz napf. literatura v tomto zadani.

Forma: odborny text.



